
6MM CREEDMOOR TYPE S BUSHING FULL DIE - REDDING 6MM
CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE

Full Length resizing while maintaining exact control of the case neck is oftern
desirable in one operation. The Redding 6mm Creedmoor Type S Bushing Full
Length Sizing Dies accomplish this task with the precision you would expect from
Redding. Uses the same interchangeable bushings as those used in Redding
bushing style neck sizing dies. The adjustable decapping rod allows you to adjust
the bushing position, sizing only part of the neck length when desired
Concentricity is enhanced by the ability of the bushing to self-center on the neck
of the cartridge case All Type S dies are supplied with both the standard size
button and a decapping pin retainer. By removing the bushing and all internal
parts, the Type S Bushing Full Die may also be used as a body die.

Attributes

Name: REDDING 6MM CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017109
Mfr. No.: 77443
Cartridge: 6mm Creedmoor
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 611760774430

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding 6MM Creedmoor
Type S Bushing Full Die

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungszeichen vor der Benutzung.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit dem Produkt den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, bei der Verwendung der Die.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die Die.
Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Die vor der Benutzung sicher montiert ist.
Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Bei Schwierigkeiten oder Fehlfunktionen sofort die Benutzung einstellen und den Hersteller konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Installation:

Wähle eine geeignete Wiederladepresse, die mit der Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full
Die kompatibel ist.
Montiere die Die sicher in der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die passende Bushing in die Die ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Benutzung:

Bereite deine Messinghülsen vor, indem du sie reinigst und auf Mängel überprüfst.
Stelle die Ausstoßerstange auf die gewünschte Position für das NackenResize ein.
Setze die Messinghülse in die Die ein und betätige die Presse, um die Hülse zu resize.
Nach dem Resize die Hülse entfernen und auf richtiges Resize und Konzentrizität überprüfen.
Wiederhole den Vorgang für weitere Hülsen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer es möglich ist.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung konsultiere bitte den Hersteller oder deinen Einzelhändler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effiziente Wiederladeerfahrung mit der Redding
6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Redding 6MM Creedmoor
Type S Bushing Full Die

Introduction
Thank you for choosing the Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Store the product in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.
Ensure that the work area is welllit and free from clutter.
Do not exceed the recommended specifications for the die.
Handle all components with care to avoid injury.
Make sure the die is securely mounted before use.
Avoid contact with moving parts during operation.
If you experience any difficulty or malfunction, cease use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable reloading press that is compatible with the Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing
Full Die.
Securely mount the die in the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the appropriate bushing into the die, ensuring it is properly seated.

Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.
Adjust the decapping rod to the desired position for neck sizing.
Insert the brass case into the die and operate the press to resize the case.
After resizing, remove the case and inspect it for proper sizing and concentricity.
Repeat the process for additional cases as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please consult the manufacturer or your retailer. Ensure you have the
product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient reloading experience with the Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Redimensionado de Longitud Completa Redding 6MM
Creedmoor Tipo S

Introducción
Gracias por elegir el Die de Redimensionado de Longitud Completa Redding 6MM Creedmoor Tipo S. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Almacena el producto en un lugar seco, seguro y alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al usar el die.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
No excedas las especificaciones recomendadas para el die.
Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el die esté montado de manera segura antes de usarlo.
Evita el contacto con partes móviles durante la operación.
Si experimentas alguna dificultad o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y consulta al fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona una prensa de recarga adecuada que sea compatible con el Die de Redimensionado de
Longitud Completa Redding 6MM Creedmoor Tipo S.
Monta el die de manera segura en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inserta el casquillo apropiado en el die, asegurándote de que esté correctamente colocado.

Uso:

Prepara tus casquillos de latón limpiándolos e inspeccionándolos en busca de defectos.
Ajusta la varilla de desexpulsión a la posición deseada para el redimensionado del cuello.
Inserta el casquillo de latón en el die y opera la prensa para redimensionar el casquillo.
Después de redimensionar, retira el casquillo e inspecciónalo para verificar el tamaño y la
concentricidad adecuados.
Repite el proceso para los casquillos adicionales según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta al fabricante o a tu minorista. Asegúrate de tener los
detalles del producto listos para recibir asistencia.



Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y eficiente con el Die de
Redimensionado de Longitud Completa Redding 6MM Creedmoor Tipo S. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Die Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sec, sûr, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
du die.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour le die.
Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures.
Assurezvous que le die est solidement monté avant utilisation.
Évitez tout contact avec les pièces mobiles pendant l'opération.
Si vous rencontrez des difficultés ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez une presse de rechargement compatible avec le Die Redding 6MM Creedmoor Type S
Bushing Full.
Montez solidement le die dans la presse selon les instructions du fabricant.
Insérez la bague appropriée dans le die, en vous assurant qu'elle est correctement placée.

Utilisation :

Préparez vos étuis en laiton en les nettoyant et en les inspectant pour détecter des défauts.
Ajustez la tige de décalage à la position souhaitée pour le redimensionnement du col.
Insérez l'étui en laiton dans le die et actionnez la presse pour redimensionner l'étui.
Après le redimensionnement, retirez l'étui et inspectezle pour un redimensionnement et une
concentricité appropriés.
Répétez le processus pour d'autres étuis si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez consulter le fabricant ou votre revendeur.
Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts pour obtenir de l'aide.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec le Die
Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi al prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, durante l'uso del
die.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri.
Non superare le specifiche raccomandate per il die.
Maneggiare tutti i componenti con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il die sia montato in modo sicuro prima dell'uso.
Evitare il contatto con parti in movimento durante l'operazione.
Se si verifica qualsiasi difficoltà o malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e consultare il
produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Selezionare una pressa di ricarica adatta che sia compatibile con il Redding 6MM Creedmoor Type S
Bushing Full Die.
Montare saldamente il die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Inserire il bushing appropriato nel die, assicurandosi che sia correttamente posizionato.

Uso:

Preparare i casi di ottone pulendoli e ispezionandoli per difetti.
Regolare l'asta di decapping nella posizione desiderata per il dimensionamento del collo.
Inserire il caso di ottone nel die e azionare la pressa per ridimensionare il caso.
Dopo il ridimensionamento, rimuovere il caso e ispezionarlo per una corretta dimensione e
concentricità.
Ripetere il processo per ulteriori casi secondo necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti usurati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di consultare il produttore o il rivenditore. Assicurarsi di
avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.



Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas używania matrycy.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od bałaganu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla matrycy.
Ostrożnie obchodź się ze wszystkimi komponentami, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że matryca jest mocno zamocowana przed użyciem.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami podczas pracy.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek trudności lub usterek, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z
producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednią prasę do ponownego ładowania, która jest kompatybilna z matrycą Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die.
Mocno zamocuj matrycę w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż odpowiednią tuleję do matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski, czyszcząc je i sprawdzając pod kątem wad.
Dostosuj pręt do usuwania spłonek do żądanej pozycji dla przetwarzania szyjki.
Włóż łuskę do matrycy i uruchom prasę, aby przetworzyć łuskę.
Po przetworzeniu, wyjmij łuskę i sprawdź, czy jest prawidłowo przetworzona i czy zachowuje
koncentryczność.
Powtórz proces dla dodatkowych łusek, jeśli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy, skonsultuj się z producentem lub
sprzedawcą. Upewnij się, że masz dane produktu gotowe do pomocy.



Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie podczas
ponownego ładowania z matrycą Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die. Dziękujemy za uwagę
poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing
Full Die tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa, turvallisessa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvät tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, dieä käyttäessäsi.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä ylitä dieä varten suositeltuja teknisiä tietoja.
Käsittele kaikkia komponentteja varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että die on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä kosketusta liikkuviin osiin käytön aikana.
Jos kohtaat vaikeuksia tai toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva uudelleenlatauspainike, joka on yhteensopiva Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing
Full Die tuotteen kanssa.
Kiinnitä die tukevasti painikeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta sopiva holkki dieen varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.

Käyttö:

Valmistele messinkiset patruunat puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Säädä purkuvarsi haluttuun asentoon kaulan koon säätämistä varten.
Aseta messinkipatruuna dieen ja käytä painiketta patruunan koon muuttamiseksi.
Poista patruuna koon muuttamisen jälkeen ja tarkista se oikean koon ja keskeisyyden varalta.
Toista prosessi tarvittaessa lisäpatruunoille.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet komponentit paikallisten säädösten mukaisesti.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on valmiina tuotteen tiedot avustusta varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die tuotteella. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die

Introduktion
Tack för att du valt Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till produkten till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du använder die.
Se till att arbetsområdet är väl upplyst och fritt från skräp.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för die.
Hantera alla komponenter med försiktighet för att undvika skador.
Se till att die är ordentligt monterad innan användning.
Undvik kontakt med rörliga delar under drift.
Om du upplever några svårigheter eller funktionsfel, avbryt användningen omedelbart och konsultera
tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en lämplig omladdningspress som är kompatibel med Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing
Full Die.
Montera die ordentligt i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in den lämpliga bushingen i die, och se till att den är korrekt placerad.

Användning:

Förbered dina hylsor genom att rengöra och inspektera dem för defekter.
Justera avtryckarstaven till önskad position för nacksizing.
Sätt in hylsan i die och använd pressen för att resize hylsan.
Efter resizing, ta bort hylsan och inspektera den för korrekt storlek och koncentrisitet.
Upprepa processen för ytterligare hylsor vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kassera inte produkten i allmänna avfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen konsultera tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har
produktinformation redo för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med Redding 6MM
Creedmoor Type S Bushing Full Die. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding 6MM Creedmoor
Type S Bushing Full Die

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full Die. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Ukládejte produkt na suchém a bezpečném místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s produktem hlaste příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při používání matrice.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo dobře osvětlené a bez nepořádku.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro matrice.
Se všemi komponenty zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Ujistěte se, že je matrice bezpečně namontována před použitím.
Vyhněte se kontaktu s pohyblivými částmi během provozu.
Pokud zažijete jakékoli potíže nebo poruchu, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodný lis na přebíjení, který je kompatibilní s Redding 6MM Creedmoor Type S Bushing Full
Die.
Bezpečně namontujte matrice do lisu podle pokynů výrobce.
Vložte vhodný bushing do matrice a ujistěte se, že je správně usazen.

Použití:

Připravte své nábojnice tím, že je vyčistíte a zkontrolujete na vady.
Nastavte dekapovací tyč na požadovanou pozici pro přetváření hrdla.
Vložte nábojnici do matrice a spusťte lis na přebíjení, abyste nábojnici přetvořili.
Po přetvoření vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na správné přetvoření a koncentrické usazení.
Tento proces opakujte pro další nábojnice podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na výrobce nebo svého prodejce. Ujistěte se, že
máte připraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní proces přebíjení s Redding 6MM Creedmoor Type S
Bushing Full Die. Děkujeme, že věnujete pozornost bezpečnosti.


